EL QUE SUSCRIBE, REGISTRADOR MERCANTIL DE

LA PROVINCIA DE BIZKAIA
CERTIFTICO:Envista de la instancia que
precede, solicitando se le expida certificacién a que
la misma se refiere y examinados los libros a mi
cargo, de ellos resultai~=-—=—=—memrmmm e
Primero.~ Que la entidad “LARRABIDE INVERSIONES,
SOCIEDAD LIMITADA”, esta inscrita al folio 220 vuelto
del Tomo 3.313 de la seccién general de Sociedades,
\ inscripcién 26%, hoja numero BI~15.333.--=c-moeem—eun
~ Segundo.~ La Sociedad de la cual se certifica, se
halla vigente, y no esti sometida a la lLey Concursal
22/2003 de 9 de julio.--------=-memmmm e
Tercero.- La Sociedad de la cual se certifica NO
ESTA DISUELTA NI EN FASE DE LIQUIDACION.-----=ceecceea--
Cuarto.- NO EXISTE a la hora y fecha de apertura
de los Diarios en el Registro, asientos de presentacié
vigentes en el de presentacién de documentos.-~=-=-=—-==-
Lo que antecede esta conforme con 1lo que del
Registro resulta. Y para que conste, firmo la presente
que va extefiddda a continpacidédn de la instancia en el
in debidamente sellado con
rce de Enero de dos

ADVERTENCIAS




GITIMACION:
JOSE IGNACIO URANGA OTAEGUI, POR OPOSICION, NOTARIO DE BILB

DOY FE: Que considero legitima la precedente firma y ribric
DON JUAN-ALFONSO FERNANDEZ NUNEZ, Registrador Mercantil d
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’El i
sl presente folio es el agregado al documento en el que figura la firma de DON

=& JOSE IGNACIO URANGA OTAEGUI, Notario del Ilustre Colegio del Pais
1 Vasco con residencia en Bilbao, Vizcaya (Espaiia), estampada al folio de papel

A " comin del tes.timonio de legitimacién de firma expedido el 22 de enero de
my _ 2013 con el asiento nimero 236/2013 del Libro Indicador.
APOSTILLE

(Convention de la Haye du 5 octobrs 1961 )

1.- Pais: Espafia
Country / Pays:

El presente documento publico
This public document / Le présent acte public

2.- ha sido firmado por DON JOSE IGNACIO URANGA OTAEGUI
has been signed by

a é6té signé par

3.- quien actia en calidad de NOTARIO

acting in the capacity of

agissant en qualité de

4.- y esta revestido del sello / timbre de su Notaria

bears the seal / stamp of

est revétu du sceau / timbre de

Certificado

Certified / Attesté
5.- en BILBAO 6.- el dia 23 de Enero de 2013
At/a the/le

7.- Por DON JOSE MARIA RUEDA ARMENGOT, Subdelegado del Distrito Notarial de
By/par  Bilbao (Colegio Notarial del Pals Vasco), en calidad de Decano accidental

N°/ sous n°

9.- Sello/ timbre 10.- Firma

Seal / stamp: . Signature / Signature:
Sceau / timbre: FE PUB( /0

NOTAR, L4
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8.- bajo el nimero 462/13 3OY FE. Que 1a plesen
vs iguat a su orighinal

te fot
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[ . Beta Apostilla certifica Unicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento ha
X % uado y, en su caso, la identidad del sello o timbre del que el documento publico esté revestido. Esta Aposti

certifica el contenido del documento para el cual se expidié.

public document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears. Th
Apostille does not certily the content of the document for which it was issued.

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de I'acte a agi &,

le cas échéant, l'identité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.Cette Apostille ne certifie pas
contenu de l'acte pour lequel elle a été émise.

is Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the

is

le




